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1. La comunita cattolica giapponese ¢ in festa per la beatificazione di Justus Takayama Ukon, il suo
nobile figlio, martire di Cristo. In lui si avvera la parola di Gesu che dice: «Se il chicco di grano caduto
in terra non muore, rimane solo; se invece muore, produce molto frutto» (Gv 12,24). E ancora: «Se
hanno perseguitato me, perseguiteranno anche voi» (Gv 15,20).

Come Gesu, il buon pastore innocente, fu imprigionato e condannato a morte, cosi 1 suoi
discepoli spesso nella storia sono stati perseguitati e uccisi. Dalle prime persecuzioni dell'impero
romano a quelle piu recenti e ancora in atto in tutti i continenti, 'odio e la crudelta hanno sempre
inquinato il terreno buono della carita, della bonta e della fraternita.

Provvidenzialmente il bene prevale sul male e 1 martiri diventano 1 testimoni credibili della
civilta cristiana dell’amore. Inermai, essi affrontano gli aguzzini amandoli e pregando per loro: «Amate
1 vostri nemici e pregate per i vostri persecutori» (Mt 5,44). Non solo il perdono, ma anche 'amore e la
preghiera costituiscono la paradossale ricompensa dei martiri per i loro avversari. Alla ferocia essi
rispondono con la gentilezza della carita, dimostrando non debolezza, ma sovrumana fortezza. In tal
modo bonificano I'umanita, prosciugandola dal sangue innocente dei giusti e immettendovi il seme
fecondo della vita.

La Chiesa in Giappone é stata benedetta con la splendida testimonianza di numerosi martiri,
come, ad esempio, San Paolo Miki e compagni, San Tomaso Nishi e compagni, il beato Pietro Kibe e
compagni. Nel martiri giapponesi sono rappresentate tutte le categorie di persone, giovani e anziani,
samural e gente comune, uomini e donne. Il Beato Justus € uno splendido testimone di Cristo, cosi

come furono i primi gloriosi martiri della Chiesa.



2. Ci poniamo ora tre domande: chi era Justus Takayama Ukon? Come viveva la sua identita
cristiana? Qual & la sua parola per noi oggi?

Justus Takayama Ukon era un principe di altissimo rango, appartenente alla classe piu nobile
del Giappone. Per il contributo positivo dato in battaglia, Hideyoshi gli ingrandisce il feudo. Con
I'intento di dif-fondere il cristianesimo, Justus fonda ad Azuchi, a Takatsuki e a Osaka seminari per la
formazione di missionari e catechisti giapponesi. Nel suo territorio 1 cristiani aumentano moltissimo
tanto che nel 1583 se ne contano 25.000 su 30.000 abitanti, praticamente la maggioranza della
popola-zione. Justus fonda anche la chiesa di Osaka. Quando si trasferisce nel feudo di Akashi amplia
la sua attivita evangeliz-zatrice: dal 1585 al 1587, furono battezzate un migliaio di persone.

Purtroppo nel febbraio del 1614 fu emanato I'editto che ingiungeva a Justus e ai cristiani di
Kanazawa di abbandonare 1l cristianesimo. Il rifiuto costo a Justus un sofferto periodo di privazioni e
di soli-tudine. Prima deportato a Nagasaki, fu poi condannato all'esilio nelle Filippine. L'8 novembre
1614, insieme con 300 cristiani giapponesi, si imbarco nel porto di Naga-saki e dopo una lunga e
travagliata navigazione durata 43 giorni raggiunse Manila. Indebolito dalle malattie contratte
durante la deportazione e l'esilio, Justus si spense a Manila il 3 febbraio 1615, dopo 44 giorni dal suo
arrivo.

I1 dolore per la morte di Justus fu enor-me nelle Filippine. Il popolo era edificato dalle virtu e
dalla santita di questo nobile cristiano giapponese. A lui applico alcuni versetti dei salmi: «Justus ut
palma flor-ebit» (Sal 92,13: Il giusto fiorira come palma); «In memoria aeterna erit justus» (Sal 112,6:

11 giusto sara sempre ricordato).

3. Alla seconda domanda, su come viveva la testimonianza cristiana, le fonti riferiscono che Justus era
affascinato dal messaggio di Gesu Cristo, dalla sua parola di carita e dal suo sacrificio redentore. Fu
questa convinzione a trasformarlo in un infaticabile promotore della evangeliz-zazione del Giappone.
Educato all'onore e alla lealta, fu un autentico guerriero di Cristo, non con le armi di cui era esperto,
ma con la parola e I'esempio. La fedelta al Signore Gesu era cosi fortemente radicata nel suo cuore, da
confortarlo nella persecuzione, nell'esilio, nell'abbandono. La perdita della posizione di privilegio e la
riduzione a una vita povera e di nas-condimento non lo rat-tristarono, ma lo resero sereno e sempre
fedele alle pro-messe del battesimo.

Anch’egli, come tanti cristiani per-seguitati, prevedeva una morte tragica. Durante la
navigazione verso le Filippine e dopo l'arrivo a Manila capi che il Signore aveva preparato per lui non
un martirio cruento, ma una morte lenta, prolungata dalla mille sofferenze dell'esilio. E il cosiddetto
martyrium ex aerumnis exilii, un martirio speciale perché testimonia non solo l'offerta della vita, ma
anche la partecipazione ai patimenti del Signore inchiodato sulla croce.

Justus era consapevole che la per-secuzione dei cristiani non aveva nessuna giustificazione
plausibile, proprio come aveva detto Gestt: «Mi hanno odiato senza ragione» (Gv 15,25). Formato, pero,
alla spiritualita degli Esercizi di Sant’Ignazio di Loyola, visse 'ann-ientamento dei propri desideri e il
completo abbandono alla Prov-videnza divina.

Justus non considero mai il Vangelo come una realta estranea alla cultura giapponese.



D'accordo con l'approccio dei missionari gesuiti, che rifuggivano dalla polemica apologetica, egli
puntava esclusi-vamente sull'annuncio della parola di Gesu, che donava la vita per la liberazione dal
male e dalla morte. Gli ultimi mesi della sua esistenza furono un continuo corso di esercizi spirituali,
ac-compagnato dalla preghiera, dai sacra-menti, dal raccoglimento e dalle con-versazioni spirituali
con 1 missionari.

Con questi sentimenti accolse la morte con la serenita dei giusti. Moriva offrendo la vita per la
conversione del Giappone, pregando e perdonando per i suol per-secutori. Spiro invocando il nome di
Gesu e consegnando, come il protomartire Ste-fano, il suo spirito al Signore. Aveva 63 anni, la maggior
parte dei quali passati come straordinario testimone della fede cristiana in tempi difficili di contrasti e

di persecuzione.

4. Cosa lascia il nostro Beato alla Chiesa e a tutti 1 cristiani? Egli lascia il tesoro di una fede immensa.
La sua fede era maturata a tal punto da diventare I'anima della sua esistenza. Justus viveva di fede. E
la viveva da giapponese, valorizzando le tradizioni edificanti della sua cultura, inclusa la cerimonia
del te, che per lui divento una opportunita di comunione e di fraternita.

Il suo comportamento era autentica-mente evangelico. Era misericordioso con i sudditi,
aiutava 1 poveri, dava il sostenta-mento ai samurai bisognosi. Fondo la confraternita della
misericordia. Visitava gli ammalati, era generoso nell’elemosina, portava, assieme al padre Dario, la
bara dei defunti, che non avevano famiglia e prov-vedeva a seppellirtli. Tutto cio provocava stupore e
desiderio di imitazione.

Di fronte alla persecuzione Justus fu illuminato dalla parola di Gesu: «Se hanno perseguitato
me, perseguiteranno anche voi» (Gv 15,20). Era, infatti, convinto che il Signore non era assente, ma
presente nel destino tragico dei suoi fedeli. Nel supplizio dei cristiani innocenti, Justus vedeva
rinnovata la passione e morte di Gesu, ma anche la sua risurrezione. Era consapevole che 1 martiri
non si perdevano nel nulla, ma approdavano alle sponde della Gerusalemme celeste, all'incontro con
Dio in una felicita senza fine.

I1 nostro Beato ha vissuto in pieno le parole dell’apostolo Paolo, anch’egli martire della fede:
«Chi ci separera dall’amore di Cristo? Forse la tribolazione, 'angoscia, la persecuzione, la fame, la
nudita, il pericolo, la spada? [...] Io sono infatti persuaso che né morte né vita, né angeli né principati,
né presente né av-venire, né potenze, né altezza né pro-fondita, né alcun’altra creatura potra mai
separarci dall’amore di Dio, in Cristo Gest, nostro Signore» (Rm 8,35.38-39).

I martiri non sono eroi inutili, ma messaggeri validi di fratellanza e carita. La beatificazione di
Justus Takayama Ukon ¢ il seme evangelico che la Provvidenza sparge nella Chiesa in Giappone e nel
mondo. Come dice San Leone Magno: «La Chiesa non ¢ indebolita dalle persecuzioni, al contrario ne €
rafforzata. La Chiesa ¢ il campo del Signore che si riveste di una messe sempre ricca, perché i grani
che cadono ad uno ad uno rinascono moltiplicati» ( LEONE MAGNO, Sermo 82,6 A-B: PL 54,426.).

L’esempio del nostro Beato spinga tutti noi a una vita di fede e di fedelta al Vangelo di Gesu
Cristo.

Beato Justus Takayama Ukon, prega per noi



